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1. Sarrera

Joan den mendearen azken laurdenean hasita, oraindik ere oso aipatua den ezta-
baida sortu zen elebitasun goiztiarraren ikertzaileen artean, haur elebidunek dituzten 
bi hiz kun tzak bereizteko gai ote direnaren gainean. Bi joera oso desberdin nabar-
mendu ziren. Alde batetik, haur elebidunen datuak aztertuta, Volterra eta Taeschner 
(1978) edota Redlinger eta Park (1980) bezalako zenbait iker tzailek zioten haur 
elebidunek, txikitan, gramatika eta hiztegi bakarra izanik, ez dituztela bi hiz kun tzak 
hasiera-hasieratik bereizten, nahiz onar tzen zuten, beranduxeago, hiru urteak aldera 
edo, bi hiz kun tzak egoki bereizten dituztela.

Ugariak dira, ostera, aurkako jarrerari eutsi izan dioten ikertzaileak (De Houwer 
1995, Genesee eta beste 1995, Deuchar eta Quay 2000, Bel 2001, Genesse 2003), 
hots, bereizketaren hipotesiaren aldekoak. Hipotesi horren arabera, bi hiz kun tzak aldi 
berean eta bereizita en tzunez gero, bereizita garatuko ditu haurrak hasiera-hasieratik.

Ildo honetatik, euskara eta gaztelania aldi berean garatu dituzten haur elebidun 
orekatuen inguruko ikerketetan haur elebidunek euren hiz kun tze ta ko bakoitza ele-
bakarrek garatzen duten antzera garatzen dutela ondorioztatu da behin eta berriro 
(Meisel 1994, 2001; Barreña 1995, 1997, 2001; Ezeizabarrena 1996, 1997; Almgren 
eta Barreña 2001; eta abar), elebakarrek egiten dituzten urrats eta akats bertsuak egi-
ten baitituzte.

Edozelan ere, bereizketaren hipotesiaren aldeko emaitzak elebidun orekatuengan 
aurkitu dira bereziki, hots, bi hiz kun tzak jaiotzatik era orekatuan en tzun dituzten 
haurrengan, gurasoek ‘lagun bat, hiz kun tza bat’ leloa jarraituz hazi nahi izan dituz-
ten haurren gan. Hala eta guztiz ere, badira ikerketak haurrak en tzundako hizkun-
tzen artean orekarik ez egonik ere bi hiz kun tzak berezita gara daitezkeela erakutsi 
dutenak (Pérez-Vidal 1995, adibidez), haurrak hiz kun tza bata bestea baino goizago 
bereganatu arren.
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Aipatutako azken lanok, haatik, ez dute hizkuntzen artean eragina egon daitekee-
nik baztertzen (Meisel 2001). Müller-ek eta Hulk-ek (2000) urrats bat gehiago egin 
dute aurrera hiz kun tza arteko eragina azaldu eta aurrikusteko proposamen zehatza 
egiterakoan, pragmatika eta sintaxia uztartzen diren zenbait gune jakinetarako (CP, 
klitikoak…). Bestalde, fonologiaren garapenaren ikerkuntzak ere erakutsi du bi hiz-
kun tze ta ko segmentu sistemak nahasi gabe bereganatzen dituztela uste izateko nahikoa 
adibide. Eta emaitzok ez dirudi hiz kun tza batek bestearen garapenean izan dezakeen 
eraginarekin kontrajarrita daudenik. Eragina egitura baten garapena az kar tzean edo 
mantsotzean ikus daitekeela kontuan izanda, Lleok eta bestek (2003), haur elebidun 
eta elebakarren gaztelaniako eta alemaneko silaba-koden garapena ikertzean, hiz kun-
tza batek bestearen silaba-egituraren menperatzea bizkorraraz dezakeela ikusi dute.

Goian aipatutako ikerketak luzetara bildutako datuetan oinarritutakoak dira, 
hots, lehen hitzak esaten dituztenetik hiru urte edo lau urtera arte grabatutako haur 
gutxiren bat-bateko ekoizpenetan. Baina badira bestelako datu biltze moduak ere.

MacArthur-Bates Communicative Development Inventories (euskaraz Komunika-
zio gaitasuna neurtzeko zerrenda) testa osatzeko erabilitako zeharkako metodologiak 
ehunka haurren datuak biltzea eta erkatzea ahalbidetu du, 30 hilabetez beherako 
haur txikienak, eta hari esker, emaitza interesgarriak aurkitu dira haur elebakarren 
zein elebidunen lexikoaren eta gramatikaren garapenean; eta hainbat hizkuntzetan, 
gainera. Batetik lexikoaren garapena gramatikarena baino goizago gertatzen dela 
erakutsi dute (Arratibel eta beste 2005, Bassano 2000, Pérez-Pereira eta García Soto 
2003, Serrat eta beste 2004, eta abar). Bestetik, lexikoaren eta gramatikaren arteko 
korrelazio handia ikusirik bien arteko kausazko erlazioa ere badela baieztatu dute, 
30 hilabeteak arte behintzat (Bates eta Goodman 1997, Bassano 2000), eta masa kri-
tikoaren hipotesia eraiki dute, ondorioz. Hipotesi horren arabera, haurrak beharrez-
koa du gutxienezko hitz-kopuruaren ezagutza gramatikaren garapenean abiatzeko 
(Marcham eta Bates 1994, Bates eta beste 1998). Masa kritiko hori 400 hitzetan 
zehaztu dute ingelesaren garapenean, behintzat (Bates eta beste 1994). Galizieraren 
zein euskararen garapenean, aldiz, erlazio handia aurkitu dute jada 100 hi tzeko hiz-
tegia eta lehen gramatika-atzizkiak ekoiztearen artean (Pérez-Pereira eta beste 2006). 
Zehatzago esanda, Marchman eta Bates (1994) ikertzaileek korrelazio ez-linealak 
aurkitu dituzte masa lexikoaren eta aditz-morfologiaren garapenaren artean, eta ildo 
horretatik gramatika-elementu ezberdinek, hala nola izen-morfologiaren eta aditz-
morfologiaren arloetakoek, korrelazioa, beharbada, masa lexiko ezberdinekin izan de-
zaketela ondorioztatu dute. Ondorio bertsura iritsi dira hiz kun tza erromanikoetako 
emaitzen ikertzaileak ere (Caselli eta beste 1999, Pérez-Pereira eta García-Soto 2003, 
Devescovi eta beste 2005).

Haurtxo elebakarren datuak ez ezik elebidunenak ere aztertu dira MacArthur-Ba-
tes testaren bidez. Esaterako, De Houwer eta Bornstein (2005) ikertzaileek 13 hila-
betez gorako haur elebidunek hiz kun tza baten zein besteren hautua nola egiten duten 
ikusi dute frantsesa edota nederlandera bereganatzen ari diren haurrengan. Galiziera 
eta gaztelania garatzen ari diren haur elebidunen kasuan, galizieraz elebakarrek baino 
esaldi luzeagoak eta konplexuagoak ekoizten dituztela ondorioztatu da (Pérez-Pereira 
eta García-Soto 2003).

Beste ikerketa-mota ba tzuk, esaterako hiz kun tzaren pertzepzio goiztiarra ara-
ka tzen dutenek, erakutsi dute elebidunek eta elebakarrek ez dituztela eredu berak 
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jarrai tzen. Hiz kun tza bietako baten bakarrik dauden zenbait fonemaren ezagutza 
(bereizketa) beranduago gertatzen ei da elebidunengan elebakarrengan baino. 
Elebakarrekin erkatuta, badirudi haur elebidunek bitarteko urrats berezia behar 
dutela zenbait hots-bikote helduek bezala bereizteko; elebakarrek, ostera, zenbait 
hilabete goizago erakusten dute hots-bikoteak bereizteko gaitasuna (Sebastián Ga-
llés 2006).

Oro har ikusita behintzat, badirudi haur elebakar eta elebidunen artean hiz kun-
tzaren ekoizpenean ikusi diren ezberdintasunak ikerketa-lerro baten abiapuntutzat 
har daitezkeela, eta ikerketa-lerro horren premia azaleratzen dutela. Oro har, jasotako 
inputak (en tzundako hiz kun tza-kantitatea eta kalitatea) elebitasun-erari eragin egin 
diezaiokeela pentsatzea bidezkoa dirudi. Era berean, elebidun orekatuek eta ez-ore-
katuek hiz kun tza-ekoizpen goiztiarrean eredu ezberdinak izan di tza ketela eta, beraz, 
era bateko edo bestelako elebitasunean era bateko edo bestelako garapen-ereduak ere 
izan daitezkeela pentsa daiteke.

Ikerlan honetan euskara beste hizkuntzen aldean entzuteko aukera gehiago edo 
gutxiago duten haurren ekoizpen-datuak aztertuko dira, ehunka haur elebakar eta 
elebidunenak, alegia. Haurrek en tzundakoak euren lexikoaren eta gramatikaren 
garapenean izan dezakeen eragina neurtzea da helburua. Alabaina, en tzundako eus-
kararekin zerikusia duten hiru aldagai bereiziko dira: batetik, haurrak hiz kun tzaren 
bat(zuk) entzuten ematen duen denboran, euskarak duen denbora-proportzioa, 
ehunekotan; bestetik, euskaldunak guraso biak ala guraso bakarra izatea; eta, azkenik, 
gurasoek beren artean euskara erabiltzeko ohitura.

Zilegi dirudi pentsatzea haur elebidunek bizitzako lehen hilabeteetan entzuten 
duten euskararen kantitateak eragin zuzena izan dezakeela euskararen lexikoaren eta 
gramatikaren garapenean: zenbat eta euskara gehiago en tzun orduan eta goizago ga-
ratuko dira lexikoa eta gramatika.1

Hiz kun tza-inputaren inguruan arakatuko diren beste bi aldagaiei buruz, zera 
aurreikusten da: gurasoen euskara-ezagutza eta gurasoek euren artean euskaraz hitz 
egitearen sarritasuna ere eraginkorra dela haurraren garapenean. Gainera, zen tzuz-
koa dirudi hiru aurreikuspenok 30 hilabeteko adinera iristerako egiaztatuko direla 
pentsatzea ere, alegia, hiru aldagaiok eragina izango dutela haurren lexikoaren eta 
gramatikaren garapenean.

Hala bada, datozen ataletan 30 hilabetez beherako haur elebakar eta elebidunen 
lexikoaren eta gramatikaren garapenean inputak duen eragina erakutsiko da, beti ere, 
goian aipatu diren hiru aldagaiak kontuan izanik. Bigarren atalean, ikerlan honetako 
metodologia azalduko da, hots, datu-bilketa egiteko modua zein datuak eratzekoa, 
jasotako hiz kun tzaren arabera eginiko haur-taldeen sailkapenaren zergatiak eta no-
lakotasunak, eta, azkenik, aztertutako lexikoaren eta gramatikaren ezaugarriak. Hi-
rugarren atalean emaitzak erakutsiko dira, lexikoaren eta gramatikaren arloetakoak, 
aipatu hiru aldagaien arabera bereizita. Laugarren eta bosgarren ataletan, amaitzeko, 
eztabaida eta ondorioak aurkeztuko dira.

1 Haurren arteko aldakortasuna handia dela egiaztatu da hainbat alorretan (Barreña eta beste, ager-
tze ko). Nolanahi ere, inputaren eraginaren aldakortasuna az ter tzea lan honen helburuetatik at ge ra tzen 
da.
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2. Metodologia

MacArthur-Bates Communicative Development Inventories (CDI) izeneko testa 
(Fenson eta beste 1993) euskarara dago egokituta Komunikazio garapena neurtzeko 
zerrenda (KGNZ) izenarekin (Arratibel eta beste 2003, Barreña eta beste ager tze ko).2 
CDI zein KGNZ direlakoak bina galdesortek osatzen dituzte, zeinen bidez haurraren 
ezagutza komunikatiboa neurtzen den. Ikerlan honetan, aldiz, KGNZ-2 deitutako 
galdesortaren bidez jasotako datuak baino ez dira aztertuko, 16tik 30 hilabetera bi-
tarteko haurrenak, alegia.

KGNZ-2 delakoak hiru informazio-mota biltzen ditu. Lehenik eta behin, 
lexikoaren ezagutza biltzen du: horretarako guztira 657 item jasotzen dira, 21 eremu 
semantikoetan bereizita. Gurasoei euren seme-alabek erabiltzen dituzten hitzak 
markatzea eskatzen zaie emandako hitz-zerrendan. Bigarrenik, gramatika biltzen du: 
5 azpi-ataletan antolatutako 88 morfologia-arloko item. Azkenik, sintaxia jasotzeko 
azpi-atal bat ere badu, non gurasoek euren seme-alabak ekoizten dituen hiru esaldirik 
luzeenak idatzi behar dituzten. Azken azpi-atal hori guztiz beharrezkoa da haurren 
garapen sintaktikoa kalkulatzeko. Horiez gain, haurraren eta gurasoen informazio 
orokorra biltzen duen atala dago, zeinean, besteak beste, gurasoei haurrak entzuten 
dituen hiz kun tzak (asteko ordu-kopurua), gurasoen euskara-ezagutza eta euren ar-
teko hizketaldietan euskarak duen erabilera zehaztea eskatzen zaien.3

Guztira 1.110 haur euskaldunen gurasoek betetako galdesortak bildu badira ere, 
975 haurren galdesortetako datuak aztertu dira, 135 baztertu ondoren, besteak beste, 
garaiz aurretik jaioak, jaio berritako hilabeteetan belarriko infekzio ugari izan edo 
bestelako arrazoiengatik.

Datu-bilketa hegoaldeko zein iparraldeko euskal herrietan egin da. Galdesorta 
gehienak eskualde euskaldunetan bildu badira ere, badira hamaika euskararen bizita-
suna apalagoa den eskualdeetan bilduak ere. Haurren sorterriari dagokionez, % 7,2 
arabarrak dira, % 30,4 bizkaitarrak, % 50,1 gipuzkoarrak, % 2,2 iparraldekoak eta 
% 10 nafarrak.

Laginari buruzko xehetasunekin amaitzeko, hara hemen beste zenbait ezaugarri 
ere, labur-labur:

— haurren sexuari dagokionez, % 50,7 neskatoak dira, eta % 49,3, aldiz, mu-
tikoak;

— seme-alaben arteko zenbatgarrentasunari dagokionean, % 58,6 premuak, % 36,9 
bigarrenak, % 3,8 hirugarrenak, % 0,2 laugarrenak eta % 0,4 bosgarrenak;

2 Komunikazio garapena neurtzeko zerrenda egitasmoa ondoko lankideek osatzen dute: Margareta 
Almgren (Durangoko Frai Juan Zumarragako Batxiler Institutua), Nekane Arratibel, Julia Barnes eta 
Iñaki Garcia (Mondragon Unibertsitatea), Andoni Barreña (Salamancako Unibertsitatea), Marijose Ezei-
zabarrena (Euskal Herriko Unibertsitatea) eta Alazne Petuya eta Amaia Colina (SEASKA). Eskerrak adie-
razi nahi dizkiegu datu-bilketan lagundu duten haurrei, gurasoei, irakasleei eta zaintzaileei. Egitasmoaren 
garapenerako funtsezkoak izan dira ondoko erakundeen laguntzak: Eusko Jaurlaritzaren Hezkuntza, 
Ikerkuntza eta Unibertsitate Saila (PI2004-16), Espainiako Hezkuntza, Zientzia eta Teknologia Ministe-
ritza (BFF2003-05196, Hum2006-11862-0c03-01/filo, Hum2006-11862-C03-02/filo), Euskal Herriko 
Unibertsitatea (9/UPV00033.130-13614/2001), Mondragon Unibertsitatea eta SEASKA.

3 Galdesortei buruzko zehaztasun handiagoak izateko Arratibel eta beste (2005), Garcia eta beste 
(2005) eta Barreña eta beste (ager tze ko) lanak ikus daitezke.
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— gurasoen ikasketa-mailari dagokionean, unibertsitate-ikasketak amen % 56,1ek 
eta aiten % 33,4k dituzte, bigarren hezkuntzakoak amen % 33,6k eta aiten 
% 48k, eta lehen mailakoak amen % 10,3k eta aiten % 18,5ek.

2.1. Haurren hiz kun tza-ingurua

Galdesortan haurrek en tzundako hizkuntzei buruzko informazioa jasotzen da. 
Horretarako, seme-alabak norekin zenbat ordu igarotzen dituen astean zehaztea 
eskatzen zaie gurasoei, eta zein hiz kun tzatan egiten dion bakoitzak haurrari. Infor-
mazio horrek kalkulatzea ahal bi de tzen du haurrak en tzun da koa ren zenbat (ehune-
kotan) dagokion zein hiz kun tzari. Edozelan ere, 947tara mugatu da ikerketa aldagai 
honetan, baliagarritzat jotako 975 galde-sortetatik 947tan bakarrik dago-eta haurrak 
en tzundako hiz kun tzari buruzko informazio zehaztu hau.

Hiru haur-talde bereizi dira, en tzundako euskararen arabera. Batetik, euskaldun 
elebakartzat jo direnak, euskara en tzun da koa ren % 90 edo gehiago izan denean. Guz-
tira 589 haur dira multzo honetan sar tzen direnak (% 62). Bestetik, elebidunak izanik 
euskara hiz kun tza nagusitzat dutenen multzoa osatu da, euskara en tzun da koa ren 
% 60tik % 90era izan dutenena. Bigarren talde honetan 209 haur sartu dira (% 22). 
Azkenik, elebiduntzat jo direnen multzoa eratu da, euskara en tzun da koa ren % 60 
baino gutxiago izan dutenena. Hirugarren multzo honetan 150 haur sartu dira (lagi-
naren % 16). Euskara gutxiago en tzundako haurren daturik ezin izan da jaso galdes-
orta honen bidez, beharrezkoa baita gurasoetako batek euskara jakitea galdesorta bete 
ahal izateko. Datu horiek guztiak 1. taulan ikus daitezke, hiru adin-taldetan sailkatuta.

1. taula

Laginaren banaketa haurraren adinaren eta en tzundako hiz kun tzaren arabera

En tzundako hiz kun tza

Adina (hilabeteak)

16-20 21-25 26-30 Guztira

n n n n

A taldea. Elebakarrak 162
(% 68,6)

193
(% 60,5)

234
(% 59,2)

589
(% 62,0)

B taldea. Euskara nagusitzat duten elebidunak 42
(% 17,8)

64
(% 20,1)

105
(% 26,6)

211
(% 22,2)

C taldea. Elebidunak 32
(% 13,6)

62
(% 19,4)

56
(14,2)

150
(% 15,8)

Guztira 236
(% 100)

319
(% 100)

395
(% 100)

950
(% 100)

Bestalde, haurren gurasoen euskara-ezagutzaren aldagaiaren eragina ere aztertu 
nahi izan da. Kontu hau iker tze ko 941 galdesortetako datuak aztertu dira, aldagai 
honi buruzko informaziorik ez zekarten 34etakoa baztertu ondoren. Aldagai honen 
arabera haurrak talde bitan banatu dira. Batean, bi gurasoak euskaldunak dituzten 
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haurrak multzokatu dira. Guztira 747 haur izan dira (laginaren % 79). Bestean, gura-
soetako bat erdalduna duten haurrak sailkatu dira, erdalduna ama zein aita izan arren. 
Guztira 197 izan dira horrelakoak, lagin osoaren % 21. Datu horiek, 2. taulan ikus 
daitezke, hiru adin-taldetan bereizita. Kontuan izan datuak biltzeko metodologiagatik 
ezinezkoa gertatu dela guraso biak erdaldunak dituzten haurren datuak jasotzea.

2. taula

Laginaren banaketa gurasoen euskara-ezagutzaren eta adinaren arabera

Gurasoen
Euskara-ezagutza

Adina (hilabeteak)

16-20 21-25 26-30 Guztira

n n n n

Guraso biak euskaldun 197
(% 83,5)

250
(% 79,4)

300
(% 76,3)

747
(% 79,1)

Gurasoetako bat erdalduna 39
(% 16,5)

65
(% 20,6)

93
(% 23,7)

197
(% 20,9)

Guztira 236
(% 100)

315
(% 100)

393
(% 100)

944
(% 100)

Azkenik, gurasoek euren arteko hizketaldietan darabilten hiz kun tzaren aldagaia 
aztertu da, haurren hiz kun tza-garapenean eraginik ote duen ikusteko. Galdesortan 
gurasoei hiru aukera ematen zaizkie euren arteko euskararen erabilera hautatze-
rakoan: ‘euskara beti edo gehienetan’, ‘euskara batzuetan’ edo ‘euskara inoiz ez’. Guz-
tira 938 izan dira jasotako erantzunak. Euskara ‘beti edo gehienetan’ darabiltzaten 
gurasoek laginaren % 39 osatzen dute; euskara ‘batzuetan’ darabiltzaten gurasoek 
laginaren % 36, eta euskara ‘inoiz ez’ darabiltzatenek % 25.

3. taula

Laginaren banaketa gurasoek beren artean euskara erabiltzeko 
ohituraren eta adinaren arabera

Gurasoek darabilten euskara
Adina (hilabeteak)

16-20 21-25 26-30 Guztira

Euskara beti 107
(% 45,9)

122
(% 38,7)

137
(% 35,1)

366
(% 39,0)

Euskara batzuetan 79
(% 33,9)

116
(% 36,8)

146
(% 37,4)

341
(% 36,4)

Euskara inoiz ez 47
(% 20,2)

77
(% 24,4)

107
(27,4)

231
(% 24,6)

Guztira 233
(% 100)

315
(% 100)

390
(% 100)

938
(% 100)
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Laburbilduz, beraz, hiru aldagai aztertu dira: haurrak en tzundako euskara-
kantitatea, haurraren gurasoen euskara-ezagutza eta haurraren gurasoek euren arteko 
hizketaldietan euskara erabiltzeko ohitura.

2.2. Aztertutako hiz kun tza-arloak

Aztertuko diren hiz kun tza-arloak lexikoa eta gramatika izango dira. Lexikoaren 
datuak biltzeko 657 hi tzeko zerrendatik ea euren haurrak zein esaten dituen galdetu 
zaie gurasoei. Item lexikal horietako gehienak haurrek entzuten edota esaten dituzten 
lehenengoetako hitzak dira, maiztasun handikoak haurrari edo haurrak berak zuzen-
dutako hiz kun tzan. Item-zerrenda hau aurretik beste haur batzuen luzetarako ikerke-
tetan aurkitutako hiztegian dago oinarrituta, hein handi batean.

Gramatikaren arloan aztertutako unitateak izen-morfologiako eta aditz-morfolo-
giako zenbait hizki edo hitz dira, maiz agertzen direnak hauek ere, haurrari, oso txiki-
tan zuzendutako edo haurrak berak ekoitzitako esaldietan. Izen-morfologiaren arloan 
pluraleko -k markaren, ergatiboko -k markaren, datiboko -(r)i markaren eta genitiboko 
-(r)en markaren erabilera da aztertuko dena. Aditz-morfologiaren arloan, ostera, -t(z)
en eta -ko aspektu marken eta hainbat adizkiren ekoizpena aztertuko da.4 Morfologia-
itemak aukeratzeko aurretik burututako luzetarako zenbait ikerketetako emaitzak izan 
dira kontuan (Ezeizabarrena 1994, 1996, Barreña 1995, Zubiri 1997, Elosegi 1998).

3. Emaitzak: haurren ekoizpenak

Atal honetan haurren garapen lexikoaren zein gramatikalaren emaitzak aurkez-
tuko dira, eta beti gorago zehaztu diren hiru aldagaien arabera, hots, haurraren hiz-
kun tza-inputaren elebakartasun/ elebitasunaren arabera (3.1. azpi-atala), gurasoen 
euskara-ezagutzaren arabera (3.2. azpi-atala), eta gurasoek beren arteko elkarrizkete-
tan euskaraz aritzeko ohituraren arabera (3.3. azpi-atala).

3.1. Euskararen maiztasuna haurrek en tzundako hizketaldietan

Lehenago zehaztu denez, en tzundako hiz kun tzaren araberako aldagaia kontuan 
harturik haurrak hiru taldetan sailkatu dira: A- euskaldun elebakar deitutakoak (en-
tzun da koa ren >% 90 euskaraz izan dutenena), B- elebidunak izanik euskara nagu-
sidun elebidun deitutakoak (en tzun da koa ren 60tik % 90era eus ka raz koa izan dute-
nena) eta C- erdara nagusidun elebidun deitu direnak (euskara, en tzun da koa ren % 60 
baino gutxiago izan denean).

Emaitzak orokorrean harturik, nabaria da hiru haur-taldeen artean gertatzen diren 
ezberdintasunak (4. eta 5. taulak). Beti, aztertutako arlo guztietan, erdara nagusi du-
ten elebidunek (C taldekoek) beste bi taldetakoek baino emaitza apalagoak dituzte, 
salbuespenik barik. Gainera taldeen artean dagoen aldea esanguratsua da beti, eta 
beti zentzu berean: euskara nagusi dutenek, elebakarrek (A taldea) zein elebidunek 

4 Adiz kiak honako hauek izan dira: naiz, zara, da, gara, zarete, dira, nintzen, zen, nago, dago, goazen, 
zait, zaizu, zaio, dut, duzu, du, ditut, dituzu, ditu, nuen, zuen, nituen, zituen, daukat, dauka, dauzkat, 
dauzka, dakit, daki, diot, dizut, dizkiot, dizkizut, nion eta nizun.
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(B taldea), erdara nagusi duten elebidunen taldeari alde esanguratsua ateratzen diote. 
Lexikoan nabaria da A eta B taldeetakoek, beti batez beste, hitz-kopuru handiagoa 
darabiltela C taldekoek baino, eta aldea esanguratsua da (F = 7.28; p < 0.01). Mor-
fologian ere, nabarmen da handiagoa aztertutako marken erabilera A eta B taldekoen 
artean; gainera, C taldekoekiko alde esanguratsua derakusate beti: -k pluralaren era-
bileran (c2 = 24,49; p < 0,001), -k ergatiboarenean (c2 = 44,81; p < 0,001), -(r)i da-
tiboarenean (c2 = 19,69; p < 0,001), -(r)en genitiboarenean (c2 = 20,71; p < 0,001), 
-t(z)en aspektu burutugabearenean (c2 = 22,98; p < 0,001), -ko etorkizuneko aspek-
tuarenean (c2 = 14,17; p < 0,01) eta adizkienean (F = 6,79; p < 0,01).

Bestalde, A eta B taldeetako haurren artean, hots, elebakarren eta elebidun izanik 
euskara nagusitzat dutenen artean ez da behin ere alde esanguratsurik aurkitu. Badira 
aldeak bi taldeen artean, baina ez dira garran tzi tsuak, ezta esanguratsuak ere. Batzue-
tan elebakarrek dituzte balio altuagoak, lexikoaren garapenean esaterako, baina beste 
batzuetan elebidun izanik euskara nagusitzat dutenek dituzte emaitza onenak, hala 
nola, ergatiboaren, datiboaren eta aspektuen marken ekoizpenetan. Edozelan ere, 
talde hauen arteko aldeak txikiak dira beti, eta esan bezala, ez esanguratsuak.

4. taula

Lexikoaren eta adizkien ekoizpena en tzundako hiz kun tzaren arabera

A taldea
Elebakarrak

B taldea
Euskara nagusidun 

elebidunak

C taldea
Erdara nagusidun 

elebidunak

Lexikoa (hitz-kopurua) 252 244 186

Adiz kiak (adizki-kopurua) 5,04 5,33 2,97

5. taula

Atzizkiak ekoizten hasita dauden haurren ehunekoak en tzundako hiz kun tzaren arabera

A taldea
Elebakarrak

B taldea
Euskara nagusidun 

elebidunak

C taldea
Erdara nagusidun 

elebidunak

Izen-morfologia

-k plurala % 39,3 % 38,5 % 17,5

-k ergatiboa % 47,8 % 49,2 % 17,7

-(r)i datiboa % 51,5 % 59,8 % 31,0

-(r)en genitiboa % 49,4 % 56,1 % 31,7

Aditz-morfologia

-t(z)en aspektua % 37,2 % 39,6 % 17,0

-ko aspektua % 26,9 % 29,4 % 12,8
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Orokorrean aurkeztu diren emaitzak haurren adinaren arabera aztertuz gero, 
zehatzago ikusi ahal izango da taldeen artean gertatzen diren aldeak zein adinetan 
gertatzen diren esanguratsu. Horretarako haurrak bosna hilabeteko datuak barne 
hartzen dituzten hiru multzotan sailkatu dira: 16tik 20ra hilabete dituztenak, 21etik 
25era dituztenak eta 26tik 30era dituztenak. Emaitza hauek 1., 2., 3. eta 4. gra-
fikoetan agertzen dira: lexikoaren garapena, adizkien garapena, pluralaren garapena, 
ergatiboaren garapena, datiboaren garapena, genitiboaren garapena, aspektu burutu-
gabearen garapena eta etorkizuneko aspektuaren garapena, hurrenez hurren.
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1. grafikoa

Lexikoaren eta adizkien erabileraren garapena, en tzundako hiz kun tzaren arabera
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2. grafikoa

Pluralaren eta ergatiboaren erabileraren garapena, en tzundako hiz kun tzaren arabera

Guztietan ikus daitezke ezberdintasun nabarmenak 26tik 30 hilabetera bi-
tarteko haur-taldeetan. A eta B taldeetakoen emaitzak askoz ere handiagoak dira 
C taldekoenak baino, eta alde hori beti izan da esanguratsua: ekoitzitako lexikoan
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3. grafikoa

Datiboaren eta genitiboaren erabileraren garapena, en tzundako hiz kun tzaren arabera
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4. grafikoa

Aspektu burutugabearen eta etorkizunekoaren erabileraren garapena, en tzundako hiz kun-
tzaren arabera

(F = 12,08; p < 0,001), adizki-kopuruan (F = 7,59; p < 0,001), -k pluralaren erabi-
leran (c2 = 24,71; p < 0,001), -k ergatiboarenean (c2 = 54,17; p < 0,001), datiboare-
nean (c2 = 28,48; p < 0,001), genitiboarenean (c2 = 19,80; p < 0,001), eta baita 
aspektu burutugabearenean (c2 = 23,74; p < 0,001), edota etorkizuneko aspektuaren 
(c2 = 15,34; p < 0,001) erabileran ere.

Haur txikiagoetan ere, 21etik 25 hilabetera bitarteko taldeen artean, A eta B tal-
dekoek balio handiagoak lortzen dituzte C taldekoek baino, gehienetan behintzat, 
baina aldeak ergatiboaren erabileran (c2 = 7,93; p < 0,05) eta aspektu burutugabea-
ren erabileran (c2 = 8,81; p < 0,05) bakarrik dira esanguratsuak.

Ostera, 16tik 20 hilabetera bitarteko taldean behin ere ez da agertu alde esangu-
ratsurik hiru taldeen artean.
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3.2. Gurasoen euskara-ezagutza

Gurasoen euskara-ezagutzaren arabera haur-talde bi bereizi dira laginean: bi gu-
rasoak euskaldunak (bikote euskalduna) dituztenenena, eta gurasoetako bat bakarra 
euskalduna (bikote mistoa) dutenena.

Haurren adina zehaztu barik, emaitza orokorretan, nabaria da haur-taldeen artean 
aur ki tzen diren ezberdintasunak (6. eta 7. taulak).

6. taula

Lexiko- eta adizki-item-kopurua gurasoen euskara-ezagutzaren arabera

Bi gurasoak 
euskaldunak

Guraso bakarra 
euskalduna

Lexikoa (hitz-kopurua) 243 213

Adiz kiak (adizki-kopurua) 5,1 3,4

7. taula

Atzizkiak ekoizten hasita dauden haurren ehunekoak gurasoen 
euskara-ezagutzaren arabera

Bi gurasoak 
euskaldunak

Guraso bakarra 
euskalduna

Izen-morfologia

-k plurala % 38,4 % 25,7

-k ergatiboa % 46,6 % 32,8

-(r)i datiboa % 50,4 % 49,7

-(r)en genitiboa % 50,9 % 38,6

Aditz-morfologia

-t(z)en-aspektua % 37,0 % 24,7

-ko aspektua % 27,4 % 17,0

Emaitza hobeak lortzen dituzte bikote euskaldunen haurrek bikote mistoenek 
baino, lexikoaren zein morfologiaren arloetan. Gainera, bi talde hauen artean ageri 
diren aldeak ere esanguratsuak dira. Badirudi, beraz, eragin garran tzi tsua duela al-
dagai honek lexikoan (t = 2,33; p < 0,05), adizkietan (t = 4,04; p < 0,001), -k plu-
ralaren erabileran (c2 = 10,11; p < 0,01), -k ergatiboarenean (c2 = 11,20; p < 0,01), 
datiboarenean (c2 = 6,64; p < 0,05), genitiboarenean (c2 = 8,88; p < 0,01), aspektu 
burutugabearenean (c2 = 9,59; p < 0,01) eta baita etorkizuneko aspektuarenean 
(c2 = 8,26; p < 0,01) ere.
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Aurreko aldagaiarekin egin den bezala, aldagai honetako emaitzak adinaren ara-
bera aztertuz gero nabarmena da aldea bereziki 26tik 30 hilabetera bitarteko haurren 
multzoan gertatzen dela. Adin-tarte horretan beti da aldea esanguratsua ekoitzitako 
lexikoan (t = 5,75; p < 0,001), adizki-kopuruan (t = 5,58; p < 0,001), -k pluralaren 
erabileran (c2 = 26,27; p < 0,001), ergatiboaren erabileran (c2 = 29,88; p < 0,001), 
datiboarenean (c2 = 28,45; p < 0,001), genitiboarenean (c2 = 31,80; p < 0,001), 
aspektu burutugabearenean (c2 = 8,14; p < 0,01) eta baita etorkizuneko aspektuaren 
erabileran ere (c2 = 18,02; p < 0,001). Haur txikiagoen kasuan, ostera, aldea 21etik 
25 hilabetera bitarteko tartean da soilik esanguratsua eta han, aspektu burutugabea-
ren erabileran bakarrik (c2 = 14,85; p < 0,001).
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5. grafikoa

Lexikoaren eta adizkien erabileraren garapena, 
gurasoen euskara-ezagutzaren arabera
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6. grafikoa

Pluralaren eta ergatiboaren erabileraren garapena, 
gurasoen euskara-ezagutzaren arabera
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7. grafikoa

Datiboaren eta genitiboaren erabileraren garapena, gurasoen euskara-ezagutzaren arabera
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8. grafikoa

Aspektu burutugabearen eta etorkizunekoaren erabileraren garapena, 
gurasoen euskara-ezagutzaren arabera

3.3. Gurasoek euren artean euskara erabiltzeko ohitura

Gurasoek euren arteko hizketaldietan euskaraz egitearen aldagaiaren eragina iker-
tze ko 938 haurren datuak aztertu dira, hori baita informazio zehatz honi buruzko 
erantzuna emandakoen kopurua. Haurrak hiru taldetan sailkatu dira: beti edo gehie-
netan egiten duten gurasoen haurrak, batzuetan egiten dutenenak eta, azkenik, inoiz 
egiten ez dutenenak. Emaitza orokorrak 8. eta 9. tauletan daude.

Haur guztien datuak batera hartuta, alde esanguratsuak hiru marka hauetan 
ba karrik aurkitu dira: pluralean (c2 = 9,29; p < 0,05), ergatiboan (c2 = 19,35; 
p < 0,001) eta etorkizuneko aspektuan (c2 = 8,34; p < 0,05). Euskara noizbait (‘beti 
edo gehienetan’ eta ‘batzuetan’) erabiltzen duten bikoteen haurrek puntuazio altua-
goak lortzen dituzte euskara erabiltzen ez duten (‘inoiz ez’) bikoteen haurrek baino.
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8. taula

Lexiko- eta adizki-item-kopurua gurasoek beren artean 
euskara erabiltzeko ohituraren arabera

Beti Batzuetan Inoiz ez

Lexikoa (hitz-kopurua) 239 245 220

Adiz kiak (adizki kopurua) 5,0 5,0 4,0

9. taula

Atzizkiak ekoizten hasita dauden haurren ehunekoak 
gurasoek beren artean euskara erabiltzeko ohituraren arabera

Beti Batzuetan Inoiz ez

Izen-morfologia

-k plurala % 39,3 % 36,9 % 27

-k ergatiboa % 51,5 % 42,4 % 32,6

-(r)i datiboa % 50,0 % 48,6 % 44,0

-(r)en genitiboa % 41,7 % 51,4 % 49,8

Aditz-morfologia

-t(z)en-aspektua % 35,8 % 36,3 % 27,6

-ko aspektua % 24,6 % 29,8 % 18,8
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9. grafikoa

Lexikoaren eta adizkien garapena, gurasoek beren artean 
euskara erabiltzeko ohituraren arabera
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Alabaina, datuak adin-tarteetan azterturik, arakatutako arlo guztietan aurkitu dira 
alde esanguratsuak 26tik 30 hilabetera bitarteko taldeetan, eta alde esanguratsuok 
euskara erabiltzen duten bikoteen haurren aldekoak dira (‘beti edo gehienetan’ 
edota ‘batzuetan’): ekoitzitako lexikoan (F = 10,88; p < 0,001), adizki-kopuruan 
(F = 8,87; p < 0,001), pluralaren erabileran (c2 = 19,42; p < 0,001), ergatiboare-
nean (c2 = 36,96; p < 0,001), datiboarenean c2 = 15,38; p < 0,001, genitiboarenean 
(c2 = 21,99; p < 0,001), eta baita aspektu burutugabearen (c2 = 9,40; p < 0,01) zein 
etorkizuneko aspektuaren (c2 = 17,31; p < 0,001) erabileran.

Gainerako adin-tarteetan aldea 21etik 25era bitarteko adinekoetan soilik ger-
tatzen da esanguratsu, eta orduan aspektu burutugabearen erabileran bakarrik 
(c2 = 6,36; p < 0,05).
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10. grafikoa

Pluralaren eta ergatiboaren garapena, gurasoek beren artean 
euskara erabiltzeko ohituraren arabera
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11. grafikoa

Datiboaren eta genitiboaren garapena, gurasoek beren artean 
euskara erabiltzeko ohituraren arabera
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12. grafikoa

Aspektu burutugabearen eta etorkizunekoaren garapena, gurasoek beren artean 
euskara erabiltzeko ohituraren arabera

4. Eztabaida

Ikerlan hau inputaren eragina neurtzeko saio bat izan da, elebakarren eta elebidun 
mota desberdinen arteko alde neurgarririk dagoen ikusteko.

Euskararen presentzia-mailak, hots, haurrak euskara entzuten pasatzen duen denbo-
rak, eragina du bere hiz kun tzaren garapenean. Hala erakusten dute aztertu diren datuek.

Arakatutako hiru aldagaien arabera (euskararen presentzia haurrek en tzundako 
hiz kun tzan, gurasoen euskara-ezagutza eta gurasoen euren artean euskara erabiltzeko 
ohitura) haur taldeen garapena kuantitatiboki desberdina dela esan daiteke. Hiru 
aldagaiek dute eragina hiztegiaren zein morfologia ekoizten hasteko adinean, hiz kun-
tza-arlo batzuetako eragina goizago nabaritzen bada ere. Ondorengo 10. taulan ikus 
daiteke zein adin-tartetan eta zein talderen artean aurkitu diren alde esanguratsuak.

Hiru aldagaiek erakutsi dute eragina ez dela berdina aztertutako adin-talde guz-
tietan, haurrak zenbat eta koskortuagoak izan, orduan baita nabarmenagoa, bereziki 
26tik 30 hilabetera bitartean, eta orduan arlo guztietan aurkitu dira, gainera, lexikoan 
zein morfologian. Zenbait arlotan —ergatiboa eta aspektu burutugabean— 21etik 
25 hilabetera bitartean ere ikusi dira ezberdintasun esanguratsuak, baina arlo batean 
ere ez da halakorik aurkitu 16tik 20 hilabetera bitartean. Emaitza hau, 21 hilabete 
aurreko adin txikieneko taldeetan alde esanguratsurik ez ager tzea rena, alegia, ez da 
berez hain harritzekoa, hiz kun tza-ekoizpena orokorrean horren urria den garaian (ba-
tez beste, hitz kopurua <70 hitz, atzizki-ekoizpena <%20).

Espero zitekeen bezala, alde esanguratsuak beti izan dira euskara gehiago en tzun 
duten haurren alde (en tzun da koa ren % 60 edo gehiago eus ka raz koa izan dutenena) 
eta alde esanguratsuak beti aurkitu dira euskara asko / gutxi (<% 60) en tzun dute-
nen artean ere. Espero zitekeenaren kontra, ordea, ez da aurkitu alde esanguratsurik 
inguruan euskara hutsa en tzundako haur elebakarren eta euskara nagusi duten haur 
elebidunen artean, aztertutako hizkuntz elementu baten ere, ez lexikoan, ez izen-
morfologian, ezta aditz-morfologian ere.
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10. Taula

Datuen laburbilketa. Aldagai bakoitzean eta aztertutako hiz kun tza-elementu bakoitzerako 
alde esanguratsuak aurkitu diren lehen adin-tarteak

Euskara kopurua
>% 60 / <% 60

Guraso euskaldunak
biak / bakarra

Gurasoen artean euskaraz
beti & batzuetan / inoiz ez

Lexikoa 26-30 hilabete 26-30 hilabete 26-30 hilabete

Adiz kiak 26-30 hilabete 26-30 hilabete 26-30 hilabete

-k ergatiboa 21-25 hilabete 26-30 hilabete 26-30 hilabete

-k plurala 26-30 hilabete 26-30 hilabete 26-30 hilabete

-(r)i datiboa 26-30 hilabete 26-30 hilabete 26-30 hilabete

-(r)en genitiboa 26-30 hilabete 26-30 hilabete 26-30 hilabete

-t(z)en burutugabea 21-25 hilabete 21-25 hilabete 21-25 hilabete

-ko etorkizuna 26-30 hilabete 26-30 hilabete 26-30 hilabete

Gurasoen euskara-ezagutzaren aldagaiari begiraturik ere, orokorrean ez da alderik 
ikusi guraso biak / bakarra euskalduna dutenen artean. Baina 21 hilabetetik aurrera 
alde txiki bat hasten da agertzen, arlo guztietara hedatu dena 26tik 30 hilabetera bi-
tarteko aldian. Adin-tarte horretan, aztertutako arlo guztietan agertu dira puntuazio 
altuagoak guraso biak euskaldunak dituzten haurrengan.

Azkenik, gurasoek euren arteko hizketaldietan euskara erabiltzeko ohitura bai/ 
ez izatearena ere esanguratsua gertatu da. Baina, orain arte ikusi den legez, bereziki 
26tik 30 hilabete bitarteko haurrengan. Adin-tarte horretan aztertutako elementu 
guztietan, lexikoan zein morfologian, alde esanguratsuak ikusi dira euskara erabil-
tzeko ohitura (batzuetan edo beti) duten gurasoen haurren alde. Nabaria da elkarri 
euskaraz egiteko ohiturarik ez duten gurasoen haurren emaitzak apalagoak direla, 
batez bestekoetan. Amaitzeko, euskara ‘beti edo gehienetan’ eta ‘batzuetan’ darabilten 
gurasoen seme-alaben taldeen artean ez da batere alde esanguratsurik aurkitu.

Hiru aldagaiek jokaera bertsua erakutsi dute aztertutako hiz kun tza-elementu ge-
hienetarako eta antzeman dituzten desberdintasunak adin-tarte beretan gertatu dira, 
nagusiki 26-30 hilabete bitartean. Ergatibo-marka izan da aztertutako guztien artean 
jokaera berezia erakutsi duen hiz kun tza-unitate bakarra, izan ere, euskara gehiago /
gutxiago entzutearen eragina goizago nabaritu baita (25 hilabete aurretik), gura-
soen euskara ezagutza-mailarena edo gurasoen arteko hiz kun tza-ohiturarena baino 
(26-30 hilabete).

5. Ondorioak

Ikerketa honek betidanik uste izan den zerbait baieztatu du, alegia, haurraren in-
guruan egiten d(ir)en hiz kun tzak eragina duela haurraren hiz kun tzaren garapenean. 
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Halere, eragin hori hobeto ezagutzen hasteko saioa izan den honetan, euskarak 
gure etxeetako giroan beste hizkuntzekin egun bizi duen egoeran duen presentzia 
neurtzen hasteko ahalegin honetan, zera aurkitu dugu, lehenengo, euskara hutsean 
bizi diren haurrek zein euskara beste hiz kun tza batekin batera bereganatzen duten 
haurrek garapen bertsua erakusten dutela aztertutako hiz kun tza unitate guztietan, 
baldin eta etxe elebiduneko haur horiek nahikoa euskara entzuten badute (inputa-
ren % 60tik gora).

Ondorio nagusi hori euskarak haurraren inguruko esparru osoan hiz kun tza ba-
karra den edo esparru hori beste hiz kun tzaren batekin partekatu beharrean gertatzen 
den neurtuta atera da. Egin ez dena, ordea, haurrak hiz kun tza bakoitzerako zenbat 
ordutako entzuketa-saioak egin dituen neurtzearena izan da, horrelako neurketa bat 
ez baitzaigu oraingoz egingarri. Eta zabalik dirau, besteak beste, haur elebidun horien 
erdararen garapena zertan den az ter tzearena.

Ikerketa honetan B taldeko haurren emaitzak ikusi ondoren, zilegi dirudi 
pentsatzeak ikerketa honetan euskara apalago garatu duten C taldeko haur elebidu-
nek beren erdara, beste haur elebakarrek erdara garatzen duten antzera garatu izango 
dutela.

Horregatik, gutxienez aukera bi otutzen zaizkigu: a. ikerketa honetan euskara apa-
lago garatu duten haur elebidunek agian erdara erdaldun elebakarren antzera garatu 
dute, nolabait erdara hiz kun tza indartu legez garatu dutelako; b. ikerketa honetan 
euskara apalago garatu duten haurrek, elebidunak izanik, denbora gehixeago behar 
dute hiz kun tza biak elebakarren antzera garatzeko.

Lanaren mugen jakitun izanda ere, 30 hilabeteak egin arteko haurrengandik 
bildutako datuok nabarmen erakutsi digute, ordea, bereizi ditugun taldeen artean 
gertatzen diren aldeak esanguratsuak direla adin jakin batetik aurrera, 26 hilabetetik 
aurrera, alegia, hiz kun tza-ekoizpena orokorrean emankorra izaten hasten den garaian. 
Adin horretatik aurrera bereizten dira era nahikoa argian euskara inguruan nagusi 
duten haurrak inguruan erdara nagusi dutenengandik.

Gai honetan sakontzeko, bi bide ireki dira: batetik, haur elebidunen hiz kun-
tza biak az ter tzea, elebidunek bi hiz kun tza garatzean euretako bat indartu legez 
garatzen ote duten ikusteko. Bestetik, haurren adin-tartea 30 hilabetetik aurrera 
luzatzea, elebidunek bi hizkuntzez jabetzeko denbora gehiago behar ote duten 
ikusteko.

Sarreran aipatutako elebitasun goiztiarraren inguruko nahasketa / bereizketaren 
eztabaida jada klasikoan gure emaitzok adierazpen kategoriko bat egiteko adinako 
indarrik ez badute ere, ez dirudite, halere, bi aukeren alde berdin egiteko erabil 
daitezkeenik. Haur hauen euskara-ekoizpena bakarrik aztertu da, ez baitugu aztertu 
haur elebidunon ekoizpen-maila entzuten dituzten gainerako erdaretan, ezin dugu 
beraz jakin hiz kun tza biak (edo gehiago, kasu batzuetan) abiada berean be re ga na-
tzen ari diren, eta gutxiago oraindik hiz kun tza batek bestearen garapenean duen 
eragina. Halere KGNZko datuok erakutsi digute elebakarrek eta mota jakin batzue-
tako elebidunek, euskara inguruan nagusi dutenek, alegia, garapen-eredu berdina 
erakusten dutela. Zehazki neurtu ez bada ere, antzekotasun honek en tzundako hiz-
kun tza-kantitatearekin lotura zuzena duela pen tsa raz ten du: euskara asko entzuten 
dutenek (bera bakarrik, edo beste batekin batera) garapen-eredu jakin bat erakutsiko 
du: batez beste, 26 hilabeteak aldera, hiztegi ugaria eta hainbat marka morfologiko 
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menderatzen dituztela (Barreña eta beste 2007). Euskara gutxiago entzuten dutenek, 
berriz hilabete ba tzuk beranduago osatzen dute, salbuespenak salbuespen, ekoitzitako 
hiztegi neurri eta atzizki-sorta bera. Inputak, badu, beraz eragina, ikusgarri 26 hilabe-
tetik aurrera, eta euskara nahikoa (>% 60) / gutxitxo entzuten duten haurren artean 
(<% 60).
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